
MeacoDry

Arete® Two
Luftavfukter og Luftrenser

Bruksanvisning

A•ret•ae: Greek goddess of “Excellence in all things”; in Ancient Greek Mythology



Takk for at du valgte Meaco
Takk for at du valgte Meaco, det setter vi virkelig pris på. Vi bygde 
serien Arete® Two, av kombinerte avfuktere og luftrensere, etter 
suksessen med Arete® One -serien. Apparatet er utviklet for 
kunder som ønsker bedre kontroll med luftfuktigheten i boligen. Vi 
tok oss tid til å designe en avfukter som passer inn i boligen uten 
at det går på bekostning av ytelsen.
 
Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om bruk og 
vedlikehold av luftavfukteren. For å få fullt utbytte av alle fordelene 
og funksjonene på avfukteren, bruk litt tid på å lese denne 
bruksanvisningen.
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Sikkerhetsinformasjon
    Viktig sikkerhetsinformasjon

Oppbevares utilgjengelig for barn: Ikke la barn leke med eller rundt dette apparatet, det kan medføre 
skade. Sørg for at viften er utilgjengelig for barn når de ikke har tilsyn. Dette apparatet er ikke ment 
for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller 
manglende erfaring eller kunnskap, med mindre de har fått tilsyn eller instruksjon angående bruken av 
avfukteren, av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Hold enheten jordet: Bruk alltid enheten med et jordingsstøpsel og en jordet stikkontakt. Et 
jordingsstøpsel er en viktig sikkerhetsfunksjon som bidrar til å redusere risikoen for elektrisk støt eller 
brann.
 
Beskytt strømkabelen mot skade: Bruk aldri apparatet med en skadet strømkabel, da dette kan føre 
til fare for elektrisk støt eller brannfare. Hvis strømkabelen er skadet, må den byttes ut med en kabel av 
samme type og strømstyrke (kvadrat).

Skjøteledninger: Skjøteledninger må være jordet, i god stand og kunne levere riktig spenning til 
avfukteren.

Håndteres med forsiktighet: Ikke slipp, kast eller knus avfukteren. Røff behandling kan skade 
komponentene eller ledningene og forårsake en farlig situasjon.

Brukes på et stabilt underlag: Bruk alltid apparatet på et stabilt, jevnt underlag, for eksempel gulvet 
eller en kraftig benk, slik at luftavfukteren ikke kan falle og forårsake skade.

Hold luftinntakene rene: Ikke tett eller blokker luftinntakene ved å plassere avfukteren for nær 
gardiner, vegger eller noe som vil begrense luftinntaket. Filtre må også holdes rene. Unnlatelse av å 
gjøre dette kan føre til at enheten overopphetes og resultere i brann eller elektrisk fare.

Hold elektriske komponenter tørre: La aldri vann komme inn i de elektriske komponentene i 
luftavfukteren. Hvis disse delene av en eller annen grunn blir våte, må de tørkes grundig før avfukteren 
settes i bruk. Hvis du er i tvil, må du ikke bruke avfukteren og rådføre deg med en kvalifisert elektriker 
eller en tekniker som er godkjent av Meaco.
 
Kun til husholdningsbruk: Denne avfukteren er kun beregnet for husholdningsbruk og bør ikke 
brukes i kommersielle miljøer.

Operatøren må gjøre bruksanvisningen tilgjengelig for brukeren, og sørge for at brukeren forstår 
bruksanvisningen.
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MeacoDry Arete® Two avfukter og luftrenser, bruker den nye kjølemiddelgassen R290 for å overholde 
europeiske miljødirektiver. R290 er snillere mot miljøet og er en del av forsøk på å redusere global 
oppvarming, siden den har en lav drivhuseffekt (GWP).

Når du bruker MeacoDryArete ® Two avfukter og luftrenser, må du ta hensyn til følgende:

•	 Denne avfukteren bruker ca. 35 (10L) / 45 (12L) gram R290 kjølemiddel, som er brennbart. Der-
for er det en del av et forseglet system og må kun betjenes av en godkjent Meaco-tekniker.

•	 Ikke bruk eller oppbevar denne avfukteren i et rom mindre enn 4 m², for å forhindre brann- eller 
eksplosjonsfare hvis det er en lekkasje av kjølemiddel og gassen kommer i kontakt med en 
kilde som kan gi gnist.

•	 Ikke bruk den i et rom med kontinuerlige antennelseskilder, for eksempel åpen flamme, 
gassbranner eller platetopper, sigaretter eller andre antennelseskilder.

•	 Hvis avfukteren installeres, brukes eller lagres i et ikke-ventilert område, må rommet være 
utformet for å hindre akkumulering av kjølemiddellekkasjer som resulterer i fare for brann eller 
eksplosjon på grunn av antennelse av kjølemiddelet forårsaket av elektriske varmeovner, kom-
fyrer eller andre antennelseskilder.

•	 R290 kjølegass er luktfri.
•	 Ikke punkter verken i avfukterens levetid eller etterpå. Skal avhendes i henhold til følgende 

lokale regler.
•	 Hvis det er noen skade på avfukteren så skal den ikke brukes, ta kontakt med Meaco eller 

forhandler.
•	 Som med alle avfuktere, den må alltid stå oppreist og før bruk så må avfukteren stå oppreist i 

seks timer etter mottak.

    
Manglende overholdelse av disse instruksjonene kan føre til brann, materiell skade, alvorlig 
personskade eller potensielt dødsfall.
 
Personer som betjener eller jobber med kjølemiddelkretsen, må ha riktig sertifisering utstedt av en 
nasjonal akkreditert organisasjon som sikrer kompetanse i håndtering av brennbare kjølemidler i 
henhold til en spesifikk evaluering anerkjent av nasjonale foreninger i bransjen og i samsvar med den 
nyeste veiledningen som omhandler R290.
 
Vedlikehold skal kun utføres av en tekniker godkjent av Meaco, som bruker originale Meaco-deler for å 
forhindre skade på avfukteren og potensiell skade på teknikeren.
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Instruksjoner om EE-avfall (WEEE)

Korrekt avhending av dette produktet 
(Avfall av elektrisk og elektronisk utstyr) 
 
Denne merkingen indikerer at dette produktet eller tilbehøret ikke skal kastes sammen med annet 
husholdningsavfall på slutten av levetiden. For å forhindre mulig skade på miljøet eller helse fra 
ukontrollert avfallshåndtering, må du skille EE-avfall fra andre typer avfall, det skal resirkuleres på en 
ansvarlig måte for å fremme bærekraftig gjenbruk av materielle ressurser. Brukere bør kontakte enten 
forhandleren der de kjøpte dette produktet, lokalt renoveringsselskap eller kommunen, for detaljer om 
hvor og hvordan EE-avfall skal resirkuleres på en sikker og miljømessig riktig måte.

Samsvarserklæring

Meaco erklærer herved at dette radioutstyret er i samsvar med direktiv 2014/53/EU og med de 
relevante lovbestemte kravene. Den fullstendige teksten til EUs samsvarserklæring og den britiske 
samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende internettadresse: 
https://www.meaco.com/pages/compliance-data.



Registrer Meaco-garantien
Meaco-avfukteren leveres med en gratis fem års garanti. Bare registrer opplysningene online, så er du 
dekket for deler og arbeid i fem år fra kjøpsdatoen, i henhold til vilkårene og betingelsene i garantien.

Her finner du serienummeret til avfukterne

Serienummeret finner du på etiketten på baksiden av avfukteren.
 
Husk å oppbevare en kopi av kjøpskvitteringen på et trygt sted, du må vise kvitteringen til 
kundeservice hvis det er nødvendig å fremme et garantikrav.

 
Det å registrere Meaco-garantien kan gjøres på følgende måter
       

       
 
        Registrer deg online
Besøk nettstedet for å registrere femårsgarantien gratis online: https://eu.meaco.com/pages/
registrieren-garantie

        Registrering på telefon
Ring kundeservice, for å registrere femårsgarantien gratis over telefon: 0911 88080553.

Contact number 0861 388 878

:

Serial number:

Model

Imported and distributed by Meaco (U.K.) Limited

Meaco House, Parklands, Guildford, England, GU2 9JX

Made in P.R.C

Modell navn

Serienummeret
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Meaco-appen
Kontroller den nye avfukteren med Meaco-appen.

Skanne QR-koden for å installere Meaco-appen, eller last ned Meaco-appen fra App Store eller 
Google Play.
 
Åpne appen og følg instruksjonene for å opprette en ny konto og koble sammen avfukteren.

      Koble avfukteren til Meaco-appen

1.	 Koble avfukteren til strøm og trykk på av/på-knappen.
2.	 Hold smartknappen klesvask nede i 2 sekunder.
3.	 WiFi-indikatoren (under smartknappen klesvask) lyser fast.
4.	 I Meaco-appen trykker du på + -knappen øverst til høyre og deretter på Legg til enhet.
5.	 Appen søker etter enheter i nærheten, og avfukteren din vises. Klikk på Legg til.
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Dette er inkludert
Pakk forsiktig ut avfukteren. All emballasjen skal oppbevares utilgjengelig for barn. Vi anbefaler at du 
pakker emballasjen flatt og oppbevarer esken hvis du skulle trenge den i fremtiden.

1.	 MeacoDry Arete® Two avfukter og luftrenser
2.	 Gratis HEPA-filter
3.	 Slangeadapter
4.	 Bruksanvisning

1

4
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Produktidentifikasjon

Viktig! Fjern plastposen rundt HEPA-filteret før bruk.

For å løfte håndtaket, bruk to hender: en på venstre side og en på høyre side, og løft.

Slangeadapteren (er plassert inne i lokket på vanntanken) kan kobles til en standard hageslange for 
kontinuerlig drenering.
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6.	 Hjul
7.	 Kombinert støvfilter og kasse
8.	 Kabel ryddig
9.	 Luftinntak
10.	HEPA-filter

1.	 Håndtak
2.	 Luftuttak
3.	 Vanntank
4.	 Sjalusi
5.	 Slangeadapter

[NO]  7



[NO]  8

Første trinn
Når du mottar avfukteren for første gang, er det viktig at du følger trinnene nedenfor nøye: 

1.	 Kontroller avfukteren, esken og emballasjen for eventuelle transportskader. I tilfelle skade, bør du 
informere avsenderen umiddelbart.

2.	 La avfukteren stå i seks timer før du slår den på. Dette gjør at alt kjølemiddel som kan ha beveget 
seg under transporten, setter seg.

3.	 Velg hvor du vil plassere avfukteren. Denne avfukteren er nøye utformet slik at du kan plassere 
avfukteren så nær en vegg som du ønsker.

4.	 Fjern plastposen rundt HEPA-filteret og sett filteret på plass på baksiden av avfukteren. Dette vil 
muliggjøre både luftrensing og avfukting. For ytterligere instruksjoner, se side 16.

5.	 Koble avfukteren til strøm og slå den på med av/på-knappen. Når avfukteren slås på for første 
gang, vises et tall på displayet. La avfukteren måle en nøyaktig avlesning av luftfuktigheten i 
omgivelsene den befinner seg i de første 10 minuttene.

6.	 Åpne spjeldet for å la luften bevege seg fritt.
7.	 Bruk side 10 for å finne riktig innstilling for bruken av avfukteren.
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Avfukting av boligen

Avfukteren kan brukes til å opprettholde en optimal luftfuktighet i hele huset eller leiligheten. 
Luftfuktighet fra hele huset/leiligheten vil migrere mot avfukteren, noe som reduserer luftfuktigheten. 
Når du gjør det, anbefaler vi følgende:

•	 Plasser avfukteren i et sentralt område (f.eks. en trappeavsats eller gang)
•	 Hold avfukteren i gang hele døgnet
•	 Hold alle innvendige dører åpne
•	 Hold utvendige dører og vinduer lukket
•	 Bruk smartmodusen for å angi at avfukteren skal nå et mål på 55 % RL
•	 Åpne sjalusien
•	 Sett inn HEPA-filteret for å aktivere luftrensing

Hvis du vil bruke avfukteren til å redusere fuktighetsnivået i et enkelt rom eller område i huset, må du 
bruke de samme innstillingene som ovenfor, men plasser avfukteren inne i “problem” -rommet eller 
-området, og hold den innvendige døren lukket.

Bruk avfukteren til klestørk

Luftavfuktere er svært effektive til raskt og billig klestørk. Når du gjør det, anbefaler vi følgende:

•	 Plasser avfukteren i et rom med klesvasken.
•	 Plasser avfukteren nær tøyet, men ikke så nære at vann kan dryppe på avfukteren.
•	 Hold alle dører og vinduer lukket.
•	 Bruk modusen for smart klestørk, for å stille inn avfukteren til å kjøre kontinuerlig i 6 timer.
•	 Åpne sjalusien og rett luftstrømmen mot klesvasken.
•	 Bruk en sirkulasjonsvifte for å sirkulere den tørre luften og redusere tørketiden.

 
Vis avlesninger

Når avfukteren er slått på, vil displayet vise gjeldende fuktighetsnivå og ønsket fuktighetsnivå. 
Gjeldende fuktighetsnivå vises av stolpene under linjen. Nivået for ønsket fuktighet, er figuren som er 
sirklet over linjen.
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Betjening
Når avfukteren først kobles til strøm, piper den én gang, og strøm- og tidtakerknappen lyser.

•	 Alle knappene på kontrollpanelet trenger bare et kort trykk: trykk raskt og bestemt på knappene.
•	 Når sjalusien er i bruk, må den være åpen, den kan åpnes manuelt.

 
 Kontrollpanel

PÅ/AV: Trykk én gang på av/på-knappen for å slå på avfukteren. Displayet slås på og 
avfukteren begynner å virke. Trykk på av/på-knappen på nytt for å slå av avfukteren.
 

Smartmodus luftfuktighet: Trykk én gang på knappen Smartmodus luftighet for å starte 
funksjonen. I denne modusen vil avfukteren sette som standard en luftfuktighet på 55 %.
 

Variabel luftfuktighet: For å stille inn avfukteren til en annen verdi enn 55 %, fortsett å trykke 
på smartknappen for å få opp alternativene i følgende rekkefølge: 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70,  
. Når du har kommer til ønsket luftfuktighet, blir det stående med en sirkel rundt verdien.

     Står for kontinuerlig, med denne verdien vil avfukteren fortsette å kjøre og bare slå seg av 
når vanntanken er full, uavhengig av fuktighetsnivået i luften.
 
Avfukteren stopper når satt verdi kommer til (-3%). Hvert 30. minutt vil viften starte og 
kontrollere luftfuktigheten, avfuktingsindikatoren vil slå seg av. Hvis luftfuktigheten har 
økt mer enn 3 % over satt verdi, vil kompressoren slå seg på og avfukteren vil starte, 
avfuktingsindikatoren vil lyse fast. Hvis luftfuktigheten er innenfor 3 % av satt verdi, vil 
avfukteren gå i dvale og kontrollere nivået i ytterligere 30 minutter.
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Hvis gjeldende luftfuktighet er innenfor 15 % av satt verdi, vil avfukteren som standard ha lav 
viftehastighet. Hvis gjeldende luftfuktighet er 15% eller mer over satt verdi, vil avfukteren som 
standard ha middels viftehastighet.
 
Modus for luftrensing: Hold smartknappen nede i 2 sekunder for å gå til luftrensing, 
luftrenserindikatoren vises på displayet øverst til venstre. I luftrensemodus vil avfukteren ikke 
avfukte, den vil bare rense luften. Denne modusen er nyttig i månedene når avfukting ikke er 
nødvendig. For å fjerne luftrensemodus, hold smartknappen nede i 2 sekunder, dette tar deg 
tilbake til smart avfukting.
 
Viktig! Hvis et HEPA-filter er installert, vil avfukteren alltid rense luften, den trenger ikke 
å være i luftrensemodus.
 

Smartmodus klesvask: Trykk på smartknappen til klesvask én gang for å gå til smart 
klesvask. I denne modusen vil avfukteren som standard ha en satt verdi på 35 % RL og 
høy viftehastighet. Klesvaskindikatoren vises på displayet. Avfukteren vil kjøre i smart 
klesvaskmodus i 6 timer, og slå seg av etter 6 timer. Trykk på timerknappen for å justere tiden 
som gjenstår i smartmodus klesvask.  For å stoppe smartmodus klesvask, trykker du på 
smartknappen for klesvask eller slår avfukteren av og på igjen.
 
Hvis avfukteren kommer til en luftfuktighet på 32 % RL før de 6 timene er omme, vil 
kompressoren slå seg av for å hindre at luften blir for tørr, men viften vil fortsette å gå. 
Avfuktingsindikatoren slukker. Hvis den relative luftfuktigheten øker til 38 % RL, vil 
kompressoren slå seg på igjen. Apparatet vil gjøre dette til timeren på 6-timer er omme.

Hold inne smartknappen klesvask i 2 sekunder for å åpne      . For ytterligere instruksjoner, se 
side 5.
 

Tidtaker: Bruk tidtakerknappen til å innstille tidtakeren PÅ eller AV. For å avslutte tidtakeren, 
enten PÅ eller AV, trykk på tidtakerknappen til du får «00 timer».
 
Tidsur på: Når avfukteren er i standby-modus, bruker du tidtakerknappen til å veksle mellom 
1 og 24 timer der avfukteren slås på. Grensesnittet viser hvor mange timer avfukteren vil slå 
seg på, f.eks. ‘03 t’ og ‘ON’.
 
Tidsur av: Når avfukteren er i standby-modus, bruker du tidsurknappen til å veksle mellom 
1 og 24 timer der avfukteren slås av. Grensesnittet viser hvor mange timer avfukteren vil slå 
seg av, f.eks. ‘03 t’ og ‘AV’. Hvis den er i nattmodus, slår grensesnittet seg av.
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Nattmodus: Trykk på nattmodus / barnesikringsknappen én gang for å gå til nattmodus. 
Viftehastigheten reduseres til lav (bare hvis den for øyeblikket er i høy), knappene vil ikke pipe 
når du trykker for betjening, og alle lysene på displayet vil slå seg av (Nattmodusindikatoren 
slår seg av 3 sekunder senere enn resten av displayet). Trykk på en knapp for å vekke 
avfukteren og vise displayet. Trykk på knappen for nattmodus / barnesikring to ganger for å 
avslutte nattmodus.
 

Barnelås: Hold knappen nattmodus / barnelås nede i 2 sekunder for å låse kontrollpanelet 
på avfukteren. Når apparatet er låst, vil du ikke kunne endre innstillinger eller slå av 
avfukteren. Avfukteren piper én gang, og indikatoren for barnesikring lyser. For å fjerne 
barnesikringen, hold knappen nattmodus / barnesikring nede i ytterligere 2 sekunder.
 

Avfuktingsindikator: Avfuktingsindikatoren lyser fast når kompressoren er i gang, og 
avfukteren tørker luften. Indikatoren slås av når avfukteren kontrollerer fuktighetsnivået og 
når avfukteren tiner, dette er normalt.
 

Indikator for full vanntank: Når vanntanken er full, vil avfukteren fortsette å kjøre i bare 
viftemodus i 3 minutter for å blåse overflødig vann av spolene og sikre at når du fjerner 
tanken, er det ikke noe vann igjen som kan dryppe ut av tuten. Indikatoren for full vanntank 
lyser deretter fast og piper fem ganger (unntatt i nattmodus). Avfukteren vil slutte å kjøre til 
vanntanken er tømt og satt tilbake på plass. Når vanntanken er tømt og satt tilbake på plass, 
vil avfukteren fortsette å kjøre i forrige modus.
 

Luftrenseindikator: Luftrenseindikatoren lyser fast når avfukteren bare er i luftrensemodus 
(AP).
 

Indikator for barnesikring: Indikatoren for barnesikring lyser fast når barnesikring er 
aktivert.
 

Hjerteindikator: Hjerteindikatoren anbefaler passende luftfuktighet til 55 % RL.
 

VÅT-indikator: Våtindikatoren lyser når avfukteren er slått av, men koblet til (i dvalemodus) 
og den relative luftfuktigheten i rommet er over 70 %. Dette indikerer at den aktuelle 
luftfuktigheten er veldig høy og at avfukteren skal slås på.

VÅT- og TØRR-indikatorene vil alltid lyse på displayet når avfukteren er slått på, for å vise hva 
som er våt og tørr ende av den relative fuktighetsskalaen.
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Vanntank

Avfukteren kan brukes til å samle opp vann på en av to måter: via vanntanken eller via kontinuerlig 
drenering. For mer informasjon om hvordan du bruker kontinuerlig drenering, se side 14.
 
Når vanntanken er full og må tømmes, vil avfukteren slå seg av, pipe fem ganger (unntatt i nattmodus) 
og indikatoren for full vanntank lyser fast. For å tømme vanntanken, bare trekk vanntanken ut av 
avfukteren og tøm vannet. Bruk hellehullene på venstre eller høyre hjørne av vanntanken for å tømme 
vannet (du trenger ikke å fjerne lokket på vanntanken).
 
Oppsamlet vann kan bare brukes til å vanne ikke-spiselige planter, må ikke drikkes.

 
Vanntank flottør
På innsiden av vanntanken er det en flottør. Det er viktig at flottøren IKKE fjernes fra vanntanken. 
Flottøren måler vannivået i vanntanken og utløser sensoren for å slå av avfukteren når vanntanken er 
full. Hvis flottøren fjernes fra vanntanken, vil ikke avfukteren kjøre.



[NO]  14

Kontinuerlig drenering
Kontinuerlig drenering kan brukes til å drenere vann fra avfukteren uten å måtte tømme vanntanken. 
Dette er ideelt for kunder som ønsker å forlate avfukteren uten tilsyn i garasjer eller fritidsboliger.  
 
Den nødvendige vinkeladapteren er plassert i lokket på vanntanken. Denne adapteren er designet 
for å passe til en standard hageslange (Ø 12,5 mm). Slange er ikke inkludert. Pass på at slangen 
plasseres med helling nedover uten knekk, bøyninger eller blokkeringer for å la vannet renne ut via 
tyngdekraften.

Vinkeladapter til 
slange
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Ta ut vanntanken. Løsne vinkeladapteren fra lokket til vanntanken 
og trykk den inn på tuten. Tuten er der vannet 

drypper ut av avfukteren og er plassert på 
venstre side.

Fest slangen til tuten. Sett vannbeholderen tilbake i avfukteren.

2

3 4

1
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Vedlikehold
  

For å sikre at avfukteren alltid yter best mulig, er det viktig med regelmessig rengjøring.

•	 Koble alltid avfukteren fra strøm før rengjøring.
•	 Ikke la avfukteren bli våt.

 
Rengjøring av utsiden

Rengjør utsiden med en myk, tørr klut. Hvis avfukteren er veldig skitten, bruk en lett fuktig klut. Spray 
aldri apparatet med vann.

 
Rengjøring av støvfilteret

 
 
 
 
 

 
 
 
 

Støvfilteret er et filter med livslang varighet, og bør derfor ikke skiftes ut (annet enn på grunn av 
slitasje). Ved regelmessig bruk kan filteret bli tilstoppet av støv og smusspartikler. Filteret må rengjøres 
minst annenhver uke (hvis filterrengjøring ikke utføres, kan det ugyldiggjøre garantien på apparatet). 
Følg trinnene nedenfor.

1.	 Løsne støvfilteret fra avfukteren ved å skyve filterhuset til venstre, bort fra avfukteren. Støvfilteret 
er innebygd i filterhuset og kan ikke fjernes, du må kanskje fjerne HEPA-filteret for å få tilgang til 
støvfilteret.

2.	 Rengjør støvfilteret med en støvsuger eller såpevann ikke varmere enn 40 ° C. Skyll og tørk filteret 
helt før du setter det tilbake i avfukteren.

Filterholder og  
støvfilter samlet
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Bytte ut HEPA-filteret

 

Luftavfukteren leveres med et gratis H13 HEPA-filter. Dette HEPA-filteret kan settes inn i avfukteren for 
å muliggjøre luftrensing, men dette er valgfritt - avfukteren kan brukes uten HEPA-filteret, dette betyr at 
den bare vil avfukte luften og uten luftrensing.
 
Selv om vi på det sterkeste anbefaler å bruke avfukteren med et HEPA-filter, hvis du ønsker en stillere 
avfukter, vil fjerning av HEPA-filteret redusere støynivået med 4-5 desibel.

•	 HEPA-filteret varer ikke evig og må skiftes ut når fargen endres fra hvit til grå (det er avhengig av 
miljøet avfukteren brukes i, men HEPA-filteret må skiftes ut omtrent hver 3. måned).

•	 HEPA-filteret kan støvsuges av og til for å fjerne støv eller skitt.
•	 For å sette inn/bytte ut HEPA-filteret, plasser det inne i det kombinerte filterhuset og støvfilteret, og 

skyv deretter det kombinerte filterhuset og støvfilteret inn i avfukteren.
•	 Nye HEPA-filtre kan kjøpes fra eu.meaco.com.

 
Rengjøring av vanntank

For å rengjøre innsiden av vanntanken, ta ganske enkelt av lokket på vanntanken.
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Oppbevaring
Hvis avfukteren ikke skal brukes over en lengre periode, må du gjøre følgende:

1.	 Kjør avfukteren i luftrensemodus i noen timer for å tørke de indre delene så godt som mulig. Dette 
vil bidra til å minimere sjansen for muggvekst inne i avfukteren under langvarig lagring.

2.	 Trekk ut stikkontakten og tøm vanntanken. La vanntanken og avfukteren tørke helt, dette kan ta et 
par dager.

3.	 Legg kabelen ryddig sammen baksiden av avfukteren for oppbevaring.

4.	 Rengjør filteret og oppbevar apparatet på et støvfritt sted, uten å bli eksponert for direkte sollys, 
helst tildekket med plast.

 

Feilsøking
Hvis du får et problem med avfukteren, sjekk tabellen nedenfor og prøv forslagene. Hvis problemet 
vedvarer, kontakt Meaco eller opprinnelig forhandler.

Feil Løsning

Avfukterindikatoren vises ikke Avfukteren kontrollerer luftfuktigheten for å se om den har steget 
over satt verdi.

Knappene piper ikke når du trykker Avfukteren kontrollerer luftfuktigheten for å se om den har steget 
over satt verdi.

Det er ikke lys i displayet Avfukteren er i nattmodus. For å avslutte nattmodus, trykker du på 
nattmodusknappen to ganger.

Avfukteren tørker ikke luften / samler lite 
vann

•	 Temperaturen er enten for kald eller for varm, sørg for at avfuk-
teren brukes i et miljø mellom 5 °C og 35 °C.

•	 Fuktighetsnivået er allerede svært lavt, under 45 % relativ 
luftfuktighet vil avfukteren ikke samle mye vann, da det ikke er 
nok fuktighet i luften.

•	 Målet for satt verdi er høyere enn faktisk luftfuktighet. Bruk 
smartknappen til luftfuktighet for å redusere satt fuktighetsverdi.

•	 Rengjør støvfilteret og/eller bytt ut HEPA-filteret. Hvis disse er 
skitne, vil de blokkere luftstrømmen og hindre avfukteren i å 
tørke luften.

•	 Avfukteren er i luftrensemodus. Se side 11 for mer informasjon.
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Avfukteren fungerer, men reduserer 
luftfuktigheten utilstrekkelig/det er lite 
vann i vanntanken

•	 Vær tålmodig,  det tar noen uker å først tørke et rom når en 
avfukter introduseres for første gang.

•	 Applikasjonen er for stor. Denne avfukteren kan brukes til å tørke 
et hus med 3 soverom,

•	 sørg for at alle vinduer og utvendige dører er lukket for å redus-
ere ventilasjonen.

•	 Rengjør støvfilteret og/eller bytt ut HEPA-filteret. Hvis disse er 
skitne, vil de blokkere luftstrømmen og hindre avfukteren i å 
tørke luften.

Vinduene var tørre og nå har kondensen 
kommet tilbake

Dette er fordi utetemperaturen har falt, og vinduene er nå kaldere. 
Bruk avfukteren på en lavere satt verdi og kjør den 24 timer i 
døgnet.

Kondensen på vinduene forsvinner ikke, 
selv når avfukteren er i CO-modus

Overflatetemperaturen på vinduene er for lav til at en avfukter 
kan hindre kondens. Dette er vanlig med enkeltvinduer og 
når lufttemperaturen utenfor faller under frysepunktet. Når 
temperaturen ute øker, bør det å kjøre avfukteren i CO-modus 24 
timer i døgnet tørke vinduene for kondens.

Avfukteren blåser ut varm luft Den tørkede luften føres over varmebatterier før den blåses inn i 
rommet som en del av avfuktingsprosessen. Dette er normalt.

Avfukteren blåser ut kald luft Avfukteren kjøler ikke luften, luften kan føles kjøligere fordi den 
beveger seg på samme måte som luften fra en vifte om sommeren 
føles kjøligere. Dette er normalt.

Avfukteren er støyende - Rengjør støvfilteret og/eller bytt ut HEPA-filteret. Sørg for at 
avfukteren er plassert på et flatt underlag. En avfukter vil støye 
mer på tregulv enn tepper.

Nattmodus er på, men viftehastigheten har 
ikke endret seg

Endringen i viftehastigheten er lite merkbar. For å høre endringen: 
1) Sett avfukteren til smartmodus klesvask 2) Vent et par minutter, 
du vil høre avfukteren på høy viftehastighet 3) Endre avfukteren til 
nattmodus, da vil du høre endringen til lav viftehastighet.

E1 Kontakt Meaco eller opprinnelig forhandler.

E2 Kontakt Meaco eller opprinnelig forhandler.

L2 Kontakt Meaco eller opprinnelig forhandler.

L3 Luften avfukteren brukes i er for varm. Kontroller at avfukteren 
brukes ved 40 °C eller mindre.

L4 Luften avfukteren brukes i er for kald. Kontroller at avfukteren 
brukes ved 5 °C eller mer.
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Meaco kundeservice
Kontakt kundeservice hvis du har spørsmål om avfukteren fra Meaco, de står klare til å hjelpe deg. 
Sørg for at du har serienummeret på viften og detaljer om hvor og når du kjøpte avfukteren.

 
Kontaktinformasjon

Nettsted: https://eu.meaco.com/pages/konkakt
E-post: kundendienst@meaco.com
Telefon: 0911 88080553
 
Address: Meaco DE GmbH, Adlerstraße 34, 90403 Nürnberg, Tyskland

 

Spesifikasjoner

10L 12L

Dimensjoner (HBD) 492 x 319 x 237 mm 492 x 319 x 237 mm

Nettovekt  10,7 kg 10,9 kg

Ekstraksjonshastighet
 27°C og 60 % RL
 30°C og 80 % RL

6 l per dag
10 l per dag

 
7,5 l per dag
 12 l per dag

Støynivå
 Lav viftehastighet
 Middels viftehastighet
 Høy viftehastighet

35 dB
38 dB
44 dB

35 dB
38 dB
44 dB

Strømforbruk
27°C og 60 % RL 152 watt 155 watt

 Luftstrøm
 Lav viftehastighet
 Middels viftehastighet
 Høy viftehastighet

80 m³ per time
100 m³ per time
140 m³ per time

80 m³ per time
100 m³ per time
140 m³ per time

Automatisk omstart Ja Ja

Strømforsyning 220 - 240 V, 50 Hz 220 - 240 V, 50 Hz

Driftstemperaturer +5°C til + 35°C +5°C til + 35°C

Kjølemiddel R290 / 35 g R290 / 45 g

Størrelse vanntank 2,5 L 2,5 L
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Garantivilkår og -betingelser
Det er fem års produksjonsgaranti på avfukteren fra leveringsdatoen. 
 
Innen fem års garanti vil alle produksjonsfeil bli reparert gratis (unntatt skader på avfukterfilteret og 
vanntanken som kan bli utsatt for slitasje).
 
Følgende gjelder:

1.	 Enhver reparasjon eller utskifting av avfukteren eller tilhørende komponenter i løpet av 
garantiperioden, resulterer ikke i en forlengelse av garantiperioden.

2.	 Enhver reparasjon eller utskifting av avfukteren eller dens komponenter i løpet av garantiperioden 
vil ikke resultere i at garantiperioden starter på nytt.

3.	 Hvis avfukteren er åpnet eller endret, eller uoriginale komponenter er montert av deg selv eller noen 
andre enn en tekniker fra Meaco, er garantien ugyldig.

4.	 Komponenter utsatt for normal slitasje, kombinert støvfilter og filterhus, HEPA-filter og 
slangeadapter dekkes ikke av garantien.

5.	 Garantien er kun gyldig ved fremvisning av den originale, uendrede og datostemplede 
kjøpskvitteringen. Hvis du ikke kan fremvise kjøpsbevis, er garantien på avfukteren ugyldig.

6.	 Garantien dekker ikke skader forårsaket av handlinger som avviker fra de som er beskrevet i 
brukerhåndboken eller av forsømmelse.

7.	 Garantien dekker ikke feil forårsaket av smuss eller tredjepartsprodukter.
8.	 Ved å bruke en bryterenhet fra tredjepart som slår avfukteren på eller av via strømnettet, vil 

ugyldiggjøre garantien.
9.	 Garantien dekker ikke utilsiktet skade.
10.	 Alle erstatningskrav, inkludert følgeskader, dekkes ikke.
 
For en fullstendig liste over garantibetingelsene, se:https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-
geschaftsbedingungen.
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